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Le Mot du Maire

Une année qui passe, rien n’est plus inévitable; pourtant méme le _plus blasé
d’entre nous ne peut s’empécher de voir la nouvelle année arriver.

Uhe annge 2003 difficile; marquée par lés chaléurs caniculaites insupportables
qui ont causé aux personnes dgées de gros problémes; sans oublier ses
catastrophes avec ses'incendies, ses inondations qui ont affecté notre ‘pays.

P lus une année difficile sur le plan national, marquée par des mouvéments
sociaux importants, bien que tout cela n’ait pas affecté notre commune rurale.

Loin de Iagitation des métropoles, je ne beux que souhaiter un début 2004
plus paisible et serein pour toutes .ces familles touchdes par ces graves
problémes. '

Le premier souhait que j’aimerais formuler est que 2004 soit Pannée de 1a
reprise et du retour 4 la confiance de la cohésion de netre pays.

Enﬁn, mon dernier voeu sera plus général et pragmatique, c’est celui de la
réussite de la commune dont nous avens la «charge, des projets que nous
développons et que nous déployons.Tout cela doit porter ses fruits si nous nous
unissons tous, sans pour autant renier nos différences,

En attendant, bonne année 4 tous. Que 2004 vous apporte santé, bonheur et
réussite!

Le Maire



Il1y a 100 ans et plus...

Au hasard des relectures... (comptes-rendus de réunions des anciens Conseils
Municipaux)

5 février 1882: lettre de Madame IInstitutrice dans laquelle elle expose les besoins d’une
adjointe, attendu qu’elle a actuellement 84 éléves.

12 novembre 1882: projet de construction d’un puits public au bourg de Grézolles.

6 février 1902: demande d’autorisation par la Congrégation des Soeurs de la Sainte Enfance
(siége & La Valla, canton de Saint-Chamond) pour Pétablissement qu’elle posséde a
Grézolles.

Janvier 1903: projet de déclassement des routes départementales et d’unification de la voirie
départementale. Deux projets sont proposés:

1.transformation des routes départementales en chemins de grandes communications.

2.unification compléte du réseau des voies départementales par la constitution d’un réseau
de chemins de grandes communications qui comprendrait les routes déclassées et les chemins
d’intéréts communaux.

Le deuxi¢me projet est reconnu le plus avantageux pour la commune par le Conseil

Municipal.

15 février 1904: M. le Président soumet au Conseil un projet de déclaration dans le but
d’obtenir a4 Grézolles la création d’un bureau téléphonique, dit municipal, relié 2
Saint-Germain-Laval en utilisant le circuit téléphonique qui sera installé sous le régime des
avances remboursables entre ces deux localités. Le Conseil aprés avoir pris connaissance de
ce projet et en avoir délibéré donne son approbation  toutes ces dispositions.

30 aoiit 1912: Le Conseil demande 1’établissement d’un bureau de poste & Grézolles avec un
facteur receveur a partir de la mise en marche des trains du chemin de fer de Vichy 2
Saint-Germain-Laval.

10 décembre 1922: M.Goujon, instituteur s17. GREZOLLES (loire) — Lo Gers -
directeur du Personnel d’enseignement gt
de Grézolles demande la fixation de six '
jours de congés: 4 jours entre la Nogl et
le Jour de I’An, le lendemain du jour de
chasse, le mardi aprés Pentecdte.

Le Conseil Municipal décide a I’'unanimi
de demander quela chapelle Sainte-Barbe
soit classée parmi les Monuments Historiques®




Budget primitif 2003

(budget prévisionnel)
Fonctionnement:
-Dépenses
charges a caractére général 83 609€ 44,75%
charges de personnel - 31 990€ 1 17,12%
autres charges de gestion 62 905€ '33,67%
courante
charges financiéres = 8 318€ 4,45%
total 186 822€ 100%
-Recettes
produits des services 1 680€ 0,9%
impdts et taxes 92 559€ 49,54%
dotations, participations 53 233€ 28,49%
autres produits de gestion 19 769€ 10,58%
courante
atténuation de charges 100€ 0,05%
transferts de charges 1313€ 0,7%
excédent antérieur reporté 18 168€ 9,72%
total 186 822€ 100%

Investissement (frais de la Commune dans la section «investissementy: la Commune récupére la T.V.A.)

-Dépenses
remboursement des 24 496€ 13,32%
emprunts
immobilisation en cours 159 387€ 86,68%
(travaux)
total 183 883€ 100%
-Recettes
dotations fonds divers et 25 729€ 13,99%
réserves
subventions d’équipement 114 461€ 62,25%
emprunts 18 911€ 10,28%
solde d’exécution reporté 25 382€ 13,80%
total 183 883€ 100%




FONCTIONNEMENT

DEPENSES

Intitulés des 4 colonnes:

1.charges & caractére général
2.charges de personnel

3.autres charges de gestion courante
4.charges financiéres

Total: 186 822€

charges a ca
charges de p
autres charg
charges fina

Les charges a caractére général (gestion de 1’électricité, de I’eau, entretien de la voirie,
entretien des batiments,...) restent presque inchangées par rapport a I’an dernier. Les charges
de gestion courante sont, quant a elles, en nette augmentation

RECETTES
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Les chiffres des différents postes restent pratiquement similaires a ceux de I’an dernier.



Personnel de la CCVAI:

Infos
Communauté de Communes
des Vals d'Aix et d'Isable

Vous pouvez contacter le personnel de la Communauté de Communes des Vals d’Aix et
d’Isable (CCVAI) au 04 77 65 48 75 (fax: 04 77 65 57 72 - e mail: CCVAl@wanadoo.fr).

M Michel DESCLOUX: prospecteur d’activités nouvelles.
Permanence emploi/formation avec Mme Nadége SUGIER, les mercredis matins de 8h a

12h dans les locaux de la CCVAIL

Mme Corinne GAYTE: accompagnatrice de porteur de projet.

Mme Stéphanie BAGES: coordonatrice.

Melle Elodie VOLLAND: chargée de mission pour I’Environnement et le Tourisme de la

CCVAL

Melle Isabelle RAJOT: animatrice point «Sport et Culture»

Melle Isabelle DADOLLE: secrétariat, comptabilité, ¥ temps.

Melle Emmanuelle LAMOTTE: secrétaire, comptabilité, 2 temps.

M.Julien PERIZ: agent de valorisation des riviéres et cours d’eau.

Equipe verte: Mme Nathalie GUILLOTEAU, chef d’équipe,
Agents d’entretien: Mrs Jean-Marc BARD, Dominique BELLET, Gilles
AGRAFEIL, Christophe FROMENT (en 2004).

Mme Sandrine VERNAY: animatrice relai assistantes maternelles.

Bloc-note cantonal

Mission locale pour I’emploi (16/25 ans)

de 14 & 17h, les 2émes jeudis de chaque mois, salle
G. de Luth en Mairie de Saint-Germain-Laval
(prendre rendez-vous auprés de Sandrine
LAURENT, 04 77 68 42 88)

Assistant Social de secteur

M.LARTAUD, les mardis de 9h & 12h, au local
social, 44, place de I’Europe, & Saint-Germain-Laval
-tél: 04 77 23 24 16)

Assistante sociale CPAM (Sécurité Sociale) Roanne

Mme CHETAIL, les 3émes jeudis de chaque mois de
10h30 & 12h, salle G. de Luth en Mairie de
Saint-Germain-Laval

CRAM Rhone-Alpes (Retraite, Sécurité Sociale)

Les 2émes mercredis de chaque mois, salle Papire
Masson, mairie de Saint-Germain-Laval

Service d’ Aide Ménaggére (association Familles
Rurales Amions, Dancé, Saint-Paul)

Mme LHOSPITAL -04 77 63 41 54
M.BERNAT: 04 77 65 26 51

CICAS (retraite complémentaire)

047743 83 55

SAUR (distribution réseau eau)

04 77 65 40 33

EDF dépannage

tél azur: 0 810 333 342




Infos CCVAI (suite)

Chambre funéraire:

La construction se fera route de Pralong a Saint-Germain-Laval. La Communauté de
Communes servira d’intermédiaire aupreés des financeurs, pour le compte de entreprise
Colombat.

Déchetterie:

Le site de la future déchetterie sera en face de 1’usine Auverland a Saint-Germain-Laval,
zone de Pralong. Seuls les déchets de classe Il ne pourront y étre traités (remblais,
démolition, terre, ...).

Relais Assistantes Maternelles:

Le relais d’asssistantes maternelles est un lieu d’échanges et de médiation. Son objectif est de
rompre 1’isolement des assistantes maternelles, de favoriser leur mise en réseau et de les mettre plus
facilement en relation avec les parents 4 la recherche d’une assistante maternelle pour accueillir leur
enfant. .

C’est un lieu d’information & destination:

-des parents (accompagnement dans les démarches administratives lors de ’embauche
d’une assistante maternelle, informations sur les aides financiéres et les différents modes
d’accueil de leur enfant).

-des assistantes maternelles (informations sur leurs droits et obligations, accompagnement
dans les démarches administratives, informations et formations continues sur différents thémes
concernant 1’enfant et la pratique professionnelle).

De plus, Ie Relais d’Assistantes Maternelles permet a I’enfant de faire ses premiers pas vers les
autres, de participer & des ateliers d’éveil...

Le Relais d’Assistantes Maternelles de la Communauté de Communes des Vals d’Aix et Isable
ouvrira ses portes courant janvier, salle Jean du Crozet, place Jules Ferry 4 Saint-Germain-Laval.

Pour plus de renseignements, vous pouvez contacter Sandrine VERNAY (animatrice du relais) les
lundis et mardis de 8h30 a 12h30 et de 14h 4 17h et le jeudi de 8h30 & 12h 4 la CCVAI, 28 rue Robert
Lugnier a Saint-Germain-Laval (tél: 04 77 65 48 75).

Salles de Sport:
Les trois salles de sport d’Amions, de Grézolles-Aix, de Saint-Germain-Laval seront prises

en charge pour les gros travaux de réparation par la Communauté de Communes qui devient
propriétaire. Le fonctionnement de ces salles dépendra toujours des associations ou des
comités de gestion déja en place.

Activités jeunesse:
Plusieurs actions sont proposées:
-Centre de Loisirs en réseau
-Secourisme
-Séjour Francofolies
-Ticket Sport/Culture durant les vacances
-Soutien aux associations et clubs de jeunes

Internet:
Vous pouvez consulter le site internet de la Communauté de Communes a ’adresse
suivante: www.CCVAI@wanadoo.fr



Infos mairie

Horaires d’ouverture au public;
-lundis: de 13h30 a 17h
-vendredis: de 8h30 a 12h

de 14ha 17h

Permanences des adjoints:
-Les samedis matins, tous les 15 jours de 10h a 11h30.

Tri sélectif:
Emplacements des points d’apport volontaire sur Grézolles:
-Place du «chéteau»
-Salle Omnisports du Val d’Aix

Ordures ménagéres:

11 est rappelé que le ramassage des ordures ménageéres
se fait au porte a porte. Les détritus sont ramassés le
mardi dans la matinée. Chacun peut donc déposer ses
ordures devant sa porte & partir du lundi soir. Il est
interdit de les entreposer sur la place du village.

- Des containers peuvent étre commandés auprés de la
Communauté de Communes -tél: 04 77 65 48 75-
Nous vous remercions par avance de respecter cet avis.

Sécurisation du bourg:

Dans le bulletin municipal n°7, étaient présentés les résultats d’un comptage des voitures
dans la traversée du bourg ainsi que la répartition des vitesses. Ces vitesses s’étant révélées
fort disproportionnées par rapport aux limites autorisées, une analyse des solutions & apporter
s’est revélée nécessaire. nous attendons les propositions afin d’établir un projet le plus
complet et efficace possible.

$8885555558885555$$5SSSSSSISSSSSS$$S

Info Préfecture:
Un site internet de la Préfecture de la Loire donne la possibilité d’obtenir tous les
renseignements se rapportant aux démarches administratives. Sans se déplacer, il est possible
de télécharger le formulaire dont on a besoin puis de I’adresser, une fois signé, par courrier, a
I’administration concernée.

www.loire. pref. gouv.fr

Infos Ministére de la Défense:

La Gendarmerie Nationale recrute, en 2004, 13 000 femmes et hommes pour assurer la
protection des personnes et des biens.

Pour toute informations, téléphoner au 04 77 92 81 10 (Gendarmerie de Saint-Etienne, 16
rue Claude Odde).




ETAT -CIVIL 2003

" Naissances:

, MUNOZ Mélodie Océane Timarou 19 mars a Roanne

: SITERRE Sarah 26 octobre 3 Montbrison

‘MARIN Laura 21 novembre 2 Roanne

fl Déces:

{ VERNAY Pierre Marcel André 18 février a Grézolles
RIOT Solange née OLIVIER 7 avril 4 Feurs
GEORGES André Paul 28 mai a Roanne
DUGENETET Marie-Jose¢phe . 14 octobre a Roanne

.
Inhumations: .
‘:THOLLET Anna née RODAMEL décédée le 3 avnil a Feurs
MARTINEZ Claudette née ROBERT décédée le 27 avril a Feurs
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Ils sont Grézollois depuis peu...

M. et Mme ROZANSKI viennent de Saint-Etienne.
Ilsont 3 enfants: un gargon, marié et pére d’une
petite fille de 18 mois, et 2 filles: I’ainée s’est
mariée le 11 octobre 2003;la cadette Céline, 20 ans
(elle faisait partie des classards le 13 septembre),
fait une école pour devenir éducateur canin pour
chiens d’handicapés.

M. Rozanski est mécanicien d’entretien a Saint-
Etienne. Mme Rozanski, cuisiniére de créche, a
pris sa demi-retraite aprés 20 ans de service et
s’adonne désormais aux joies du bricolage.

+ M.e Mme TEXIER sont installés & Grézolles

depuis mai 2003. Originaires du coin, ils sont
heureux d’avoir trouvé une grande maison pour
loger leurs 5 enfants: Jérémy, 12 ans, Quentin,
10 ans, Mélissa, 7 ans, Paul-Louis, 3 ans et
Julian,14 mois. Mme Texier est photocomposi-
-teur-maquettiste. M. Texier travaille & mi-temps
pour ’Education Nationale(service d’entretien)
et exerce par ailleurs I’activité de photographe

d’art, activité qu’il souhaite étendre peu a peu.

M.WIPF a 3 filles qu’il accueille les week-end:
Julie, Laure et Chlog.

I1 est électricien 3 CEGELEC, a Roanne. Comme
il a déja habité a Grézolles, en 89 (Villas d’Aix),
il a choisi d’y revenir. Il trouve le lotissement trés
calme et agréable

M. et Mme FORGE ont 2 gargons: Pierre-
Antoine, 10 ans, et Clément, 15 mois.
Mme Forge est en congé parental. M. Forge
est agent d’exploitation a laD.D.E. a
Saint-Germain-Laval; ¢’est d’ailleurs suite
a une mutation qu’il est revenu sur la
.. région. Nous n’aurons hélas pas le plaisir
de garder ces nouveaux Grézollois bien
longtemps car ils envisagent de faire
construire sur Saint-Germain-Laval.
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M. et Mme FAY ont un fils avec eux a Grézolles.
Ils sont retraités. S’ils ont choisi notre village,
c’est parce que c’est un peu le pays natal de
M. Fay. IlIs se trouvent trés bien & Grézolles.

Lagtitia JEANNIN et Laurent SIMON
ont trouvé a Grézolles la maison qu’ils

cherchaient. M. Simon est ainsi prés de
'~ son lieu de travail (Il est ouvrier chez
Doitrand). Laétitia a travaillé au
«Georget». Actuellement au chomage,
elle espere trouver du travail dés qu’elle
. aura son permis de conduire.

M.Richard PAILLET et Melle Vanessa
VEILLAS viennent de Saint-Germain-
Laval. Tls sont propriétaires de leur
maison sur Grézolles et semblent
satisfaits de leur nouveau lieu
d’habitation. Melle Veillas est
commercante & Saint - Martin - la -
Sauveté. M. Paillet est agent de
production & Nervieux.

M. et Mme Pierre VALLENSANT ont
2 filles: Noélie, 7 ans et Rose, 3 ans.
M.Vallensant a repris I’exploitation
agricole de son pére, ce qui explique
son retour sur Grézolles. Mme
Evelyne Vallensant est assistante
maternelle.




M et Mme Chardon, germanois depuis de
nombreuses années, ont finalement opté
pour la «montagne» grézolloise. Ils étaient
depuis quelques temps a la recherche d’une
maison un peu moins grande, située dans un
paysage avec un certain relief. M.Chardon
est médecin, son épouse est infirmiére. Ils
ont deux grands enfants, mariés.

Mme Claire GEREY qui résidait jusque 1a & Pommiers a trouvé sur Grézolles une maison
proche de son lieu de travail. Elle est en effet monitrice-éducatrice au «Chéteau d’Aix». Elle a
deux enfants: une fille de 21 ans et un fils de 15 ans scolarisé sur Montbrison.

Annie SIMONIN et Laurent MICHAUD ont
une fille, Coralie, 5 ans. D’aprés elle, s’ils
. sont venus a Grézolles, c’est parce que, a
Luré, ils n’avaient pas de cour pour mettre
sa balancoire. A Grézolles, ils se trouvent
. trés bien. Melle Simonin est remplagante
éducatrice. M.Michaud est ouvrier agricole.

Eric COURBON,, originaire de Saint-Martin-la-
Sauvete, travaille au CAT «La Blégniére» a

Crémeaux. Depuis peu, il s’est installé dans un
des pavillons d’Aix, en compagnie de son chien.

Nathalie DULAC, cousine d’Eric
COURBON, originaire clle aussi

de Saint-Martin-la-Sauveté, travaille
au restaurant «Le Georget». Voisine
d’Eric, elle est 1a derniére arrivée
dans les pavillons d’ Aix.
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Madame Navarro, chef de service
a ’'ISEF «Chiteau d’ Aix» réside a
Grézolles avec sa fille depuis

quelques mois.
Elle est passionnée de basket et
de chant.
Et pour faire plus ample connaissance: _ C
Au Bourg: Au lotissement:
M et Mme Texier M. et Mme Fay
M Paillet et Melle Veillas M Wipf
M. et Mme Rozanski M. et Mme Forge
M. Simon et Melle Jeanniy M. -Michaud et Melle Simonin

et ~

|

|
|

™~

I \"
Dans les villas d’ Aix; Au «Poteauy:
M. et Mme Vallensant M. et Mme Chardon
Mme Gerey :
M. Courbon
Mme Navarro

Melle Dulac



Cela s’est passé cette année...

Chez les Anciens:

Noél 2002: Les Anciens ont recu le Pére Noél:
colis pour certains, repas au «Georget» pour les
autres, la fin de I’année 2002 fut dignement fétée.

. A lécole:
~ Les écoliers 4 la ferme: Vendredi 16 mai, les
‘ écoliers du cycle 2 du RPI Grézolles /Souternon

rendué jusqu’au GAEC des Miiriers. La, les
* exploitants Sébastien Vernay et Francois Garrivier
leur ont fait découvrir leur troupeau de 180

Un jardin a ’école:

Dans le cadre du programme de biologie,

les éleves du CP et du CE1 ont cultivé un
petit morceau de terrain: radis, petits pois,
haricots, carottes, salades et fraises ont pu
&tre dégustés au restaurant scolaire.

Du coté des associations:

Les 6 et 7 septembre, le traditionnel ball-trap
organisé par la société de chasse a été quelque peu
“ perturbé par la pluie mais rien n’apu perturber
Padresse des compétiteurs. -

iy
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Classes en 3:

Samedi 13 septembre, 27 classards se
sont retrouvés pour immortaliser
I’événement: des bébés de I’année
jusqu’aux classards de 60 ans, chaque
catégorie d’dges était représentée:
discours d’accueil proposé par Mme
Bonnefond, apéritif offert par la Mairie,
repas «Georget» servi a la salle des fétes
de Luré, soirée dansante avec familles
et amis, tous les ingrédients étaient
réunis pour une soirée réussie.

Sports:
Le 6 juillet, par deux fois, le Tour du
Roannais a traversé notre commune.

Chapelle Sainte-Barbe:
Le 25 juillet a 10h30, notre chapelle a retrouvé
sa raison d’étre a travers une messe célébrée par
le Pére Sanglerat.

Elle a également ouvert ses portes au public en
septembre dans le cadre des Journées du
Patrimoine.

Chdteau:

Le chiteau a regu le Label de la
Fondation du Patrimoine. Il bénéficie
donc désormais d’une reconnaissance
historique officielle.

Dans le cadre des Journées du
Patrimoine, Mme Marsili, une des
propriétaires, a ouvert les portes du parc
au public. Les visiteurs, fort nombreux,
ont apprecié les explications qu’elle a pu
leur fournir.
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Colette a Grézolles:
Dans le cadre du festival «Roanne table ouverte», le restaurant «le Georget» a été partenaire
de cette initiative au mois d’octobre, ot art thédtral et art culinaire se sont rencontrés.

Colette, grande romancicre frangaise (1873-1954), renait grice a la participation des
comédiens de la «Petite Comédie de 1’ Avaloiry.

La porte du restaurant franchie, tous les sens sont en éveil. Les participants sont accueillis
et installés & leur table, la lumiére tamisée de la piéce crée une ambiance chaleureuse et
feutrée, les imprégnant déja du bien-étre de la soirée. Sur la table, plusicurs objets posés
aiguisent 1’appétit.

Le courant passe, la complicité est créée entre les convives et les comédiens, chaque plat
suggeré par Colette est commenté, illustré, dégusté.

Colette revit le temps de la magie d’un soir...

Oeuf mollet au vin rouge
Le pathérése
Truite au fuseau de lard
Riz aux «favouilles »
Les coeurs a la créme de Nounoune
Soufflé chaud au coeur de glace
...Tout ce qu’elle aimait...

Chansons en mairie:

Le 27 septembre, en mairie de Grézolles, c’est un
récital de toute beauté que nous proposa M.Mario
Marcellaro. A I’occasion de ses quelques jours de
visite sur notre village, il offrit aux auditeurs de
nombreux morceaux d’un répertoire varié: si
I’ «cAve Maria» fut fort a pprécié, les quelques
détours dans le tour de chant d’Andréa Bocelli
furent également trés applaudis. Merci a cet artiste
de nous avoir fait partager ces instants de plaisir.




Une année a la météo «chahutée»:
Un «vrai hiver»
avec de la «vraie» neige...

Un été pendant lequel la

sécheresse laissera un

souvenir amer... mais
il €tait si agréable de rester
dehors le soir...

L’Aix durant 1’été 2003

L’ «Abribus», phare des belles soirces estivales
de I’année 2003...

X ‘;y i ?ﬁ"’:’\)‘ <
e i .
fj'i‘ﬂ x;g‘\'i

Apres le manque d’eau,

les 2 et 3 décembre apporterent
d’immenses inondations: fleuves
et riviéres sortis de leurs lits,
routes coupeées...
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Le point sur les travaux...

A la chapelle
' TRAVAUX POUR UN TRAVAUX POUR UN
PROJETES MONTANT DE... REALISES MONTANT DE ...
Mur d’enceinte du 1229,02€ HT travaux réalisés par | 1685,06€HT
cimetiére M.Franck MARIN
Traitement des 1071,40€ HT travaux réalisés par | 1622,96€ HT
abords M.Didier
| BONNEFOND
Grille porte d’entrée | 1282,05€ HT non réalisés
Toiture 1250,08€ HT travaux réalisés par | 1250,08€ HT
les COUVREURS
DU FOREZ
Eclairage | 13587,00€ HT La participationde | 5694,84€ HT
la Commune est dé
40% du montant HT
des travaux soit
5694,84€ qui sera
réglée en 6
annuités.Le reste est
pris en charge par le
SIEL.
Signalisation 1244,00€ HT non réalisés
(plaque)
Terrassement/accés | 4542.44€ HT travaux réalisés par | 5374,67€ HT
| ’entreprise .
BERTHELIER (en
! partie)
' Restauration des 5 17379,00€ BT Vierge a I’Enfant 1219,00€ HT
statues (subvention du
Conseil Général:
487,60€)
| Sainte-Barbe(subven | 9692,14€ HT
tion:5815,38€)
Total 41584,99€ HT 29342 A3€ HT

Subventions obtenues:
-de 1a part du Conseil Général (pour mur, grille, abords, terrassement) -il est 4 noter que cette
subvention sera probablement réduite puisque tous les travaux n’ont pas été réalisés-
6908€ x 50%= 3454€
-de la part du Service Départemental de I’ Architecture et du Patrimoine: en attente.

-de la part du Conseil Régional (restauration des statues, toiture, grille, signalisation,
terrassement, mur, abords) -méme remarque que pour le Conseil Général-

La Commune récupére la TVA sur ces travaux.

13



19

_Statue Sainte-Barbe - _
' Types de travaux facturés subventionnés 1l reste pour la
Commune.
Examen et analyse 1067,14€ HT | DRAC: 426,86€ (40%) 426,78€
avant restructuration Conseil Général:213,50€
(20%)
Restauration 8625 € HT DRAC: 3450€ (40%) 3450€

| (devis car la Conseil Général: 1725€
facture n’est | (20%)

pas encore
arricée)

Ancien presbytére: aménagement de 3 logements:
Budget annexe dans le cadre du budget primitif 2003:

DEPENSES RECETTES
travaux: 140 000€ subventions: 66 472€
emprunt: 50 000€

excédent antérieur reporté: 23 528€

total: 140 000€

total: 140 000€

11 a été déposé a ce jour 24 686,63€. Aucune subvention n’a été pergue.

Voirie: . -
11 a été réglé en 2003: subventions
Voirie communale 9020,69€ TTC, soit la subvention en attente de
-programme 2002- chemin | totalité des travaux versement: 4534€, soient
autour de la mairie 60% du montant HT des
travaux.
DGE 2002 -chemin défendu- | 9023,04€ TTC soit la totalité | subvention en attente de
des travaux versement: 4532€ soient
| 60% du montant HT des
travaux.

| Voirie communale
-programme 2003- chemin
de chez Coudour

4898€ TTC ont été dépensés | subvention du Conseil

en 2003 (Le programme se | Général: 3705€, soient 60%
monte a 7386€ TTC.) du montant HT des travaux.
Elle ne sera pergue que
quand les crédits seront
dépensés entiérement.
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Histoire d’une entreprise: Siterre S.A.R.L.

Petit détour historique avant de parler de 1’entreprise «Siterrex»:

Vers les années 1899-1920, en direction de Saint-Martin-la-Sauveté -La route actuelle
n’existait pas- se trouve le café «Etaix», aujourd’hui café «Siterre». Le Pére Etaix, comme
tous les Grézollois de cette époque, a un sobriquet; et, ¢’est bien amicalement que tous les
Grézollois ’appellent «Pére Talabarty.

Avec sa fille Mariette, il tient donc le café, le bureau de tabac, a 2 ou 3 vaches et fait aussi
avec son break et son cheval le transport des voyageurs de Grézolles & Saint-Germain les
jours de foires et de marchés. (Dans un extrait du Grand Annuaire Général de la Loire(cf

Bulletin Municipal n°2 de mars 1997-, on cite déja: Siterre: aubergiste, hétel, biére, bois,
charbon.)

Au début du siécle, Mariette épouse un Grézollois: Antoine Siterre dont les origines
remontent aux «Magons de la Creuse». Antoine, avec quelques vaches, ajoute le commerce
de charbon et fait le transport des matériaux pour les Ponts et Chaussées... Mariette, avant la
guerre 1939-1945, ouvre un petit hotel (genre pension de famille) ou Parisiens, Lyonnais et
méme Marseillais prennent ’habitude de venir respirer ’air de Grézolles.

Leur fils unique Fernand avec sa femme Catherine prend la succession et, toujours avec
quelques vaches, agrandit le commerce bois, charbon, transport divers. Le café également
tient bon, petit bistrot qui connait tant de jeunesse avec les petits bals du dimanche.

Fernand et Catherine ont deux fils: Marcel, né en 1936, qui aprés avoir fait carriére chez
Doitrand est maintenant a la retraite et, dix ans plus tard, en 1946, Paul qui va leur succéder.

En 1967, dés I’age de 21 ans, Paul entre dans I’entreprise et commence a vendre du fuel
tout en continuant avec les autres matériaux et toujours quelques vaches.

au début du XXéme siécle...

au début du XXIeme siécle..
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Dans ses debuts, Paul n’a qu’un camion pour transporter les matériaux et le fuel. (En 1978,
il investira dans un camion-citerne, ce qui lui permettra de gagner du temps).

En 1972, les parents de Paul arrétent de travailler. Paul est seul avec sa femme Marie pour

s’occuper des vaches et du commerce.lls ont 2 fils: Richard, né en 1972, et Thierry, né en
1977.

En 1978, il fait construire un hangar pour stocker les engins et divers matériaux (ciment,
charbon, etc...) a I’abri. Au début, Paul chargeait le matériel (sacs de ciment, moéllons,...) 4 la
main; puis il achéte des fourches installées a 1’arriére du tracteur et enfin, quelques années
plus tard, un «Manitou.

En 1983, quand il change le
camion-citerne, celui-ci est équipé
d’une grue, ce qui lui permet de
décharger plus facilement chez les
clients. Il gagne ainsi en temps et
efforts.

En 1992, il arréte complétement
les vaches et se consacre
enticrement a la vente de
matériaux (fuel, charbon, ...)

En 1998, Paul investit dans un tracto-pelle pour que Thierry, son deuxiéme fils, puisse faire
quelques travaux dans les environs.

Enfin, en 2002, apres plus de 20 ans de services rendus, il change le camion-benne avec la
grue.

Quand Paul est en déplacement, Marie s’occupe des clients a Grézolles, délaissant
momentanément le Café.

Aujourd’hui, I’entreprise a évolué. Le marché du fuel a progressé... Suite a des ennuis de
santé de son pére, Thierry I’a remplacé durant quelques mois.

Aujourd’ hui, il P’aide encore,
alors que Paul avait toujours travaillé seul. Va-t-il prendre la succession?
...5eul I’avenir nous le dira...
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Naissance d’une «biquetterie...

Depuis ce printemps vous avez certainement remarqué en allant en direction de
Saint-Germain-Laval de joyeuses biquettes paturer les bons herbages grézollois (certes un peu
carbonisés cette année).

Ces joyeuses sont arrivées au lieu-dit «Grand
Forge» au printemps 2002, en provenance de
différents départements frangais,

-Les Deux-Sévres (berceau de la production

caprine en France)

-I’Eure-et-Loire

-La Sarthe

-la Loire(de Saint-Genest-Malifaux précisément)
Dix mois plus tard, ces chevrettes ont

commencé a mettre bas dans un batiment juste

fini a temps pour accueillir ces futurs mamans.

A propos du bétiment, celui-ci est divisé en
différentes parties:

-la chévrerie: un couloir d’alimentation central
qui dessert des cases latérales ou se trouvent les
chevres.

-la partie traite comprenant une salle de traite,
une laiterie, un bureau, et 1’élevage des chevrettes
de renouvellement.

Les mises-bas ont donc débuté début janvier
2003.

Au total, ce sont 180 chevrettes qui ont mis bas
sur cette campagne.

1 faut savoir qu’a la premi¢re mise-bas les
| naissances sont souvent simples (1 chevreau par
. mise-bas) alors que pour les mises-bas suivantes
les naissances doubles voir triples ne sont pas
rares).

Toutefois, il faut signaler que les chévres sont
gentilles envers leurs maitres car en général elles

attendent celui-ci pour mettre bas.
Ainsi la plupart des mises-bas ont lieu la journée.

Le ou les chevreaux restent avec leur mére les douze heures qui suivent leur naissance.
Pendant ce temps, ils sont réchauffés par le léchage de la mére et tétent le colostrum
indispensable a leur bonne vigueur.
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Ensuite ils sont enlevés et placés dans un local appelé «nursery», ot ils seront alimentés a
partir de lait reconstitué et une machine chargée de faire la distribution: une louve.

Cette période est tres prenante en temps de travail et en patience car il faut apprendre aux
chevreaux a boire 4 la tétine en plastique. De plus, ils sont encore trés fragiles.

Les chevreaux méles partent ensuite chez un agriculteur en Saéne-et-Loire qui les engraisse
puis les commercialise pour la boucherie.

Laissez-vous tenter un jour par un morceau de chevreau; ce plat peu connu dans notre

région est pourtant succulent. Nous devrions peut-tre soumettre cette idée au «Georget»?

Less femelles sont, quant a elles, soit gardées pour le renouvellement du troupeau, soit
commercialisées vers d’autres élevages.

Elles sont sevrées 4 un poids d’environ 16 kilos et seront mises 4 la reproduction a un
poides d’environ 32 kilos, soit aux alentours de 7 mois.

Apres la mise-bas, le lait est impropre 4 la vente durant 7 jours.
La traite a lieu 2 fois par jour et le lait est ramassé le lundi, le mercredi et le vendredi.

Le temps de traite est d’environ 1 heure. Nous branchons 24 chévres a la fois et le
décrochage des manchons trayeurs est géré automatiquement; cela permet de pouvoir traire
seul, notamment les week-ends.

La durée de lactation est d’environ 300 jours, ce qui laisse 2 mois & la chévre pour se
«reposer et préparer sa prochaine campagne.

La production varie selon la phase de lactation, I’alimentation proposée et le potentiel
génétique de la chévre.

Pour cette premiére campagne, et n’ayant que des chevrettes en lactation, la production
moyenne devrait &tre voisine de 700 kilos de lait.

Le lait ainsi produit, comme celui d’autres exploitations de la petite région est achemlne
vers la laiterie de Saint-Just-en-Chevalet ot il est transformé.

Plusieurs types de fromages sont fabriqués: de la Brique au Crotin, en passant par la Tome
et bien d’autres encore.

Affinés ou frais, ces fromages sont distribués par I’intermédiaire du Groupe Comptoir
Francais du Fromage.

Ainsi, on les retrouve dans les magasins espaces fraicheurs ainsi que dans de nombreux
points de vente répartis dans le quart sud-est de la France ou bien encore dans quelques pays
Européens voisins de nos frontiéres.

Bref si vous voulez continuer de voir des chévres le bord de la route menant 3
Saint-Germain...mangez du fromage... de chévre bien évidemment.

()]

Béééceeceee

F.GARRIVIER
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HUGUETTE, NICOLE et SYLVAIN

C’est avec plaisir que le bulletin municipal met 4 I’honneur nos employés communaux.

Huguette BANUS, que vous rencontrez
derri¢re son bureau a la mairie, et qui vous
accueille avec le sourire en essayant de
résoudre tous vos petits tracas administratifs.

Nicole MANGAVELLE est souvent
entourée d’enfants. Et lorsqu’ils ne sont pas
avec elle, elle y pense encore. Elle transporte
leurs repas, fait le ménage al’école. Elle
assure aussi le ménage a la mairie.

Vous le voyez souvent un balai ou un arrosoir
a la main. Sylvain GAILLAT s’occupe de
entretien et du fleurissement de notre village
et de bien d’autres choses encore.




Sou des Ecoles du R.P.I. Grézolles/Souternon

Le bureau est composé de Mesdames Dominique PION, Stéphanie' PEURIERE, Annie
SIMONIN, Nathalie LAURENT et de Messieurs David SEYCHAL et Laurent DADOLLE.

Effectifs scolaires (53 éléves au total):

*3 Souternon:

-Cycle 3 (CE2, CM, CM2): 19 éléves -11 gargons et 8 filles- dont 5 Grézollois. La classe est
assurée par Madame Delphine DUTEL les lundis et mardis et par Madame Catherine
JOANDEL les jeudis et vendredis.

-Cycle 1 (Maternelle): 16 éléves -7 gargons et 9 filles- dont 6 Grézollois. Madame Carine
LATOUR fait classe les lundis et mardis et madame Delphine DUTEL les jeudis et vendredis.

*a Grézolles: ;
-Cycle 2 (CP,CEl): 18 éléves -8 gargons et 10 filles-dont 10 Grézollois. Mademoiselle
Astrid FAVARD est I’institutrice.

En octobre 2003 ont eu lieu une vente de brioches par les éléves et un concours de belote
afin de financer un voyage de 3 jours prévu pour le début de I’année 2004,

Manifestations 2004:
*Soirée dansante: date a définir
*Marche des Coucous: 4 avril 4 Souternon
*Vide-grenier: 13 juin a Grézolles

25
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Elan du Val d’Aix: saison de basket 2003-2004

Cette année, le club compte 7 équipes seniors, 1
équipe d’Anciens et 7 équipes de jeunes dont une T
en entente avec le club d’Amions/Bully. R, (/v“["}v’[ e Lo

: u J LR [ .
Horaires et lieux des rencontres a domicile: ; ' &
*Masculins: A
-Equipe 1 (DM1B), samedi a 20h30 a la SOVA Pat 3 ! . i
“Equipe 2 (DM3H), samedi 2 18030 21a SOVA Sl SR 700t gl il 8
_Equipe3(DM3),dimanche 4 10h 4 Saint-Germain [ el o8 SLALP 5l
-Equiped4(DM4J),samedi a 18h304 Saint-Germain

4 SO (g,

*Féminines:
-Equipe1(DF1A),samedi & 20h30 & Saint-Germain Equipe 1 (match d’entrainement
-Equipe2(DF3E), dimanche 4 9h30 a la SOVA contre Nice)

-Equipe3(DF3D), dimanche & 8h30 a Saint-Germain

Lorsqu’il y a des matchs a Grézolles, il n’y en a pas a Saint-Germain et vice-versa, ce qui
permet d’avoir toujours des matchs dans une des deux communes.

Par rapport a la saison passée, s’il y a une baisse d’effectif, on peut noter une trés grande
motivation des jeunes joueurs au niveau du management et de 1’entrainement des équipes
enfants mais aussi de ’arbitrage. Plusieurs jeunes ont en effet décidé de suivre les formations
d’arbitres officiels afin de limiter pour le club les amendes et pénalisations sportives subies a
cause de ce manque.

Manifestations 2004: dimanche 14 mars: loto a Saint-Germain
samedi 22 mai: soirée dansante i Saint-Germain.
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Club de I'Amitié

Le Club de I’Amitié créé par Madame Yvonne
CLEMENT en 1980 continue ses activités.

Ce club regroupe une trentaine d’adhérents. Il se réunit
tous les 2émes jeudis de chaque mois, & partir de 14 ©
heures. L’apres-midi est trés amical avec jeux, boissons,
patisseries. En fin d’année est organisé un repas de Noél
pendant lequel nous fé€tons les anniversaires de 70, 75, 80
ans et plus.

Nous remercions Monsieur le Maire et ses Conseillers Municipaux de nous préter une salle
pour nous réunir et nous espérons que d’autres personnes, retraitées ou non, viendront nous
rejoindre.

La Présidente.
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Société de chasse:
ball-trap 2003.

Apres que la Municipalité ait mis & notre disposition les anciennes installations de basket

(ASG) des «Plassottesy, les vestiaires ont été réaménagés pour le dépegage du gros gibier
avec cuisine pour préparer les casse-croiite, I’emplacement buvette servant de salle-a-manger
ou de salle de réunion pour les membres du bureau de la société.

Pour compléter I'utilisation de ce lieu, nous avons décidé d’organiser notre ball-trap
annuel autour de ces installations.

En effet:

-L’emplacement goudronné et éclairé est un support idéal pour le montage des chapiteaux.
-La disponibilité de 1’électricité nous a dispensés de I'utilisation d’un groupe électrogéne
bruyant et polluant.
-Les citernes pour le transport de I’eau sont restées aux garages:.
-La buvette a repris du service, sa convivialité étant restée intacte.
-Les terrains pour la mise en place des fosses et le parking ont été mis a notre disposition par
les propriétaires voisins.

Cette année, c’est donc aux «Plassottes» que cette manifestation s’est tenue et elle a débuté
sous de trés bons auspices le samedi grace a une soirée chaleureuse. C’était de bon augure
pour le lendemain. Mais, le dimanche, les «pas de tir» ont pris I’eau trés vite.

En fin de matinée, le trophée des équipes de Saint-Julien-d’Oddes et Grézolles a été fort
disputé. Les Juliennois, légérement plus adroits, ’ont emporté. Mais, devant le verre de
I’amitié, il y a eu une égalité parfaite.

La soupe aux choux mijotée par I’ami Marcel a été des plus appréciée d’autant plis qu’elle
était servie a tous les présents gratuitement.

Ceux-ci ont retrouvé dans ce lieu mythlque du basket les saveurs d’antan rappelant leur
jeunesse déja loin ou, pour les jeunes, car ils étaient nombreux, le golit des années passées.

Devant la réussite de cette manifestation, notre Président souhaite maintenir la pression
pour que I’an prochain tout se passe aussi bien. Vue la lourdeur de cette organisation, la
participation de tous les sociétaires est impérative.

La société remercie tous les sympathisants et bénévoles qui nous ont aidés.

Elle remercie & nouveau les propriétaires qui ont mis leurs terrams a dlsposmon pour la
mise en place des fosses et le parking. s - -
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Comité des Fétes
Grézollois

Organisation 2003

20 juin: Féte de la musique
29 juin: Tournoi de foot en salle
15 aoiit: Féte Patronale

Prévisions 2004:
18 juin: Féte de la Musique

Tournoi de foot en salle: date 3 définir
15 aolt: Féte Patronale .

Les loisirs d'Eve

Pendant quatre mois, la salle de I’ancienne mairie de Grézolles était occupée par une ruche
de travailleuses, non pas des abeilles, mais le travail effectué par celles-ci valait bien une telle
comparaison.

En effet, I’association «Les Loisirs d’Eve» de Pommiers, en attendant la restauration de sa
salle d’activités, se réunissait tous les mercredis aprés-midi a Grézolles pour peindre sur de la
porcelaine, coudre de superbes tissus, faire du patchwork, et tant d’autres belles choses.

Si vous avez eu la curiosoté de pousser la porte un mercredi aprés-midi, vous avez pu
découvrir tout cela. Peut-étre que maintenant certaines personnes de Grézolles se sont jointes
a ce groupe si actif?




La cloche de Greézolles

La cloche de Grézolles est un vrai personnage
Depuis plus de cent ans elle parle au village
Combien d'événements nous a-t-elle annoncés?
Avec son carillon, baptémes et mariages

Son tocsin pour le feu, pour la mort l'dpre glas
Pour la guerre en trente neuf, sa plus sinistre voix

Amis qui m'écoutez, savez vous son histoire?

Son pére, Burnichon, un célébre "saintier"

Etait fondeur de cloches, a Coutouvre, en Roannais-.
Quand il I'eut fabriquée, il fit onze colis
QOu'il mena jusqu'a Roanne, c'était les accessoires

Le battant de la cloche en fer forgé, tourné

Les ferrures, les roues, les nombreuses poulies
Coulisseaux, balanciers, joug, corde et coussinets
Puis la cloche elle-méme, superbe majesté

Coulée sans un défaut, neuf cent trente huit kilos
Avec ses ornements, ses roses, ses rinceaux

Degours, tailleur de pierre, et son manieur Goutteaux
Avec la grande grue aident a la charger

Mil huit cent septante huit, bien mémorable année
Matin de I'Assomption, quinze aoiit ensoleillé

La nouvelle venue s'installe en son clocher

Les parrains tous présents, avec Roux leur curé
Piat, Valencan, Dauvergne et puis monsieur Denton
Sans oublier bien siir, le sieur Collet Mondon
Accucillent dans U'église la jeune baptisée

Et tout en savourant ces moments solennels

Les villageois heureux trinquent a sa santé

Jamais elle ne mourra, diit elle se féler
Car on la refondra dans la cloche nouvelle
Les coches ont une ame, stirement immortelle.

Laure MARSILY
D'aprés archives municipales
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